; M MAGNA

Magna PT B.V. & Co, KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7212501 /04022020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020567 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignes: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  2.200,800 KG Net weight 1.814,400 KG Volumes 2,880 M3

ltern Material Quantity - Weight
Description

000010 0550724441 2.240 PC 1.814,400 KG

Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: 0550724441Position3

900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 8 PC 18 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
KUE;E? N E+ NAGEL S.rl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ; ETTAZIONE MERCE
uantitd dichiarata:
Quantits effettiva: HL\_O
Tipo lmba“aggiuz
Quantita Jmbalti: §
Conformita alle schede d'imp lio: M I
Data controllo: d}ifol ’J;;q:, 4
Fima )\/0 /\,{
Ag025 H13 /“_‘Igg/(
501042 44
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999563 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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wald = Exemplar filr Aufiraggeber
rosa = Exemplar [0r Absender

@iau = Exemplar {0 Empfingar
gritn = Exemplar {iir Frachtfohre

| 1 Absender (Name, Ang
<Expéditeur {ncm, ad|

Blanc = Examplalre pour commettant
rosa = Examplaire de V'expéditeur
pleu = Exemplaire du destinatalre

Magna PT BV, & Go. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistlk -
Burgbernheimer Sirae 5

wit = Exemplaarvoorlasigever
rose = Exemplaar voor afzender

= Exgmplaar voor geadresseeanio
3 jaar voor vervoerdes

wni
pinl
Blu

hlanco = Essempiars per commitente
rosa = Essemplare per mitlanta

blu « Essemplare per destinatario
yerde - Essemplare per trenspontatore

greet = Copy jorcamler

e = LUPY I biuee
k = Copy for sender
a = Copy {or consignes

NI LATHIIE S e
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer

INTERMATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirdening unteriegt trotz elner
gegenteifigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkemmens Ober den
Beférderungseverirag Im Intemationalen
StraBengliéevarkehr (GMR)
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Ce {ransport est soumls, nonobstant
{oute clause contralre, 2 la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port infematicnal de marchandises
par route (CMR).
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Frachtf?hrer (Mame, Anschrilt, Land}
Transparisur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

16

Carl-Benz-Strafie 23
D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Internationale Spedition KG

Auslleferungsort des Gutes

Nachfolganda Frachtfihrer (Nam

e, Anschiift, Land)
Transporieurs successiis {nom, a

dressa, pays)
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